NAGYPAL ISTVAN

A szerelemrol

Ismét sovargas, szerelem.
Puskin

maganyos vagyok, mint egy pipacs,
de nem lehetek, leszaradt

minden szirmom. Ures a rét, nincs
tébb mozgas. €s ha szaram le-
konyul, a gyokérbdl a nedv fel-
oldodik és a szivarvany meég

a fold alatt folytatodik.

a homok keveredik, szeliden az
agyagos talajjal. szikvizet

itt nem talalsz, nem talalsz mast:
haldoklo oriast. attol

lI€élegzik még a fold, attol latsz
még dombokat, attdl hallasz

lagy szuszogo hangokat, jaj.

*

mert ez nem olyan rét, amit te
megszoktal, nincs benne tébb szin,
a pirosnal tovabb nem latsz, csak
a fold alatt, a fold alatt

a matt. mig ott lenn kuszik hernyo,
maszik hangya. €s a kiralyné
elterdl. 6 nala van a

tébbi szin, a sziv, mert neki

a potroh maradt, mastol veszi

el, begydjti, mind, a paraszt-
katonaktol. féldbe szurja
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csorét a madar, a taj szélén
Ul hangja. felejtenie
kell a hernyonak, nincs levél.

nincs levél az agon. legyen mar
ideje a hernyonak a
bebabozddasra. hogy egyszer
elszalljon, szinekkel egyuiitt,
pirossal, rozsaszinnel. sok bus
és édes félésre. sok remény

€s szabad orara. rovar-
boldogsagra lesz ideje.

mert halkan pendul az €g hurja,
a lathataron nincs tébb fény.
nem hallod még a leszallo
siralyt? és azokat a moho
oklendezéseket? hangos
csorkoppanasok. tollas taj.

minden tukor-tocsa €s esé
esik. az ag leszakad a

farol, mint a vezeték. hideg
esok csorognak, mint kévek
kdzt a vizeseppek. elakadnak
a levelek a nagyobb kében.
mozognak, ha lehet, ha még
enged a sziv. beleremeg.
szétfolyik a fold alatt a szin,
semmi sem, ami piros. igy

a felhék mozogtak akkor,
utoljara. nem latok semmit
sem, egyedul a siin oson

el az avarban. hajnal van.



